
Су Хо, Бэк Ми Хо и Лим Тэ Гю удалось прорваться сквозь дождь стрел и проникнуть в улей. Как
только они упали на пол, Су Хо и Ми Хо бросились вперёд, чтобы перерезали горло лучникам,
пускающим в них стрелы.

Вжик!

– Угх!

[Вы убили заражённого упыря.]

[Вы убили заражённого упыря.]

Они выглядели так же, как и мутанты на земле.

– Проклятье, все эти уроды раньше были членами нашей гильдии… – узнав их лица, Лим Тэ Гю
стиснул зубы. Пускай они мутировали, в них осталась частичка прежнего облика.

– Это все те ребята, которых он похитил? – хмуро пробормотала Бэк Ми Хо.

“Остальные охотники были убиты, а члены гильдии Жнецов – похищены... Может, Ли Мин Сон
хочет сам стать её лидером?”

– Ладно, раз уж мы попали в улей, давайте найдём его владельца. Бер, веди.

[Следуйте за мной, молодой господин], – дёрнув антеннами, Бер взял на себя инициативу.

Один из парных мечей Су Хо, Клык Рэйкана, вдруг обратился к Су Хо:

[Осторожнее. Этот улей стал святилищем].

“Святилищем?”

[Монарх зверей пожимает плечами].

“Разве святилища создаются вот так, из ниоткуда?”

[Нет. Святилище – это царство Монархов. Теперь, когда все они пали, там проводятся родовые
обряды в их честь].

Су Хо вспомнил о святилище Рэйкана, где ему довелось побывать.

“Значит, внутри могут находиться реликвии”.

[Сказать наверняка сложно. Возможно, там реликвии, а может, потомок или шаман].

“Ну, узнаем, когда встретимся с Ли Мин Соном".

То, что снаружи выглядело как улей, оказалось совершенно иным пространством, отделённым
от внешнего мира. Небо становилось всё темнее. Густые тучи предвещали сильную бурю. В
воздухе, пропитанном страхом, пахло гниющими трупами.

– Такое чувство, словно мы вошли во врата подземелья, – пробормотал Лим Тэ Гю, оглядываясь
по сторонам.

– Это не похоже на подземелье, – ответил Су Хо.



Потому что место, куда они попали, было святилищем.

Однако при этих словах Лим Тэ Гю стало не по себе:

– Не похоже на подземелье? Откуда ты знаешь?

Лим Тэ Гю, подавлявшего токсичность маточного молочка с помощью силы своей маны, не
отпускала тревога. Будучи лидером гильдии Жнецов, он должен был нести ответственность за
происходящее.

Общественное мнение и без того их не щадило. Тэ Гю мог разобраться с одной проблемой, но
как вернуть былую репутация, ему было неясно. Он не знал, что именно задумал Ли Мин Сон,
однако тот факт, что их бывший вице-президент открыл подземелье в центре города, нанёс бы
огромный удар по гильдии Жнецов. Одна лишь выплата компенсаций семьям погибших
пошатнула бы их организацию.

Однако, когда С-ранговый Су Хо вдруг выдал нечто подобное, Лим Тэ Гю остолбенел.

“Что может знать охотник С-ранга чтобы говорить такое охотнику S-ранга?”

– Если это не подземелье, то что?

Бэк Ми Хо решила вмешаться:

– Не время для препираний. Президент Лим Тэ Гю, вы ведь сейчас не можете пользоваться
магией?

– ...

Лим Тэ Гю вздрогнул и замолчал, задетый её словами.

– Именно. По моему телу распространяется яд, поэтому я противостою ему с помощью маны.

– Разве вас не осматривал целитель?

– Да, но он не помог. Думаю, с этим справится только более опытный целитель, но поблизости
такого нет...

– Тогда зачем вы попросились с нами?

– Пускай даже я не могу использовать магию, моей физической силы хватит, чтобы справиться
с Ли Мин Соном.

– А, значит, вас можно использовать в качестве щита. Как удачно.

– ...

[Хватит, он сейчас заплачет], – вступился за президента Бер, который больше не мог
наблюдать за всем этим.

– Ты шутишь? – растерялся Лим Тэ Гю.

Маленький муравей, летающий рядом с Су Хо, смотрел на него с искренней жалостью.
Встретившись с Бером взглядом, Лим Тэ Гю почувствовал инстинктивное отторжение. Хотя



нет, скорее… страх.

“Я его боюсь? Но почему?”

Бер как-то странно посмотрел на Лим Тэ Гю:

[Хм-м… А ты постарел].

– ?.. – Лим Тэ Гю не понимал, почему Бер ведёт себя так, словно давно его знает.

Однако у него не было времени на дальнейшие раздумья.

– Всем приготовиться к бою.

Су Хо сосредоточился, огляделся по сторонам и посмотрел на небо.

Бз-з-з…

Там гудел огромный рой чёрных пчёл. Он наконец понял, что это были не тучи.

– Безумие! Так это не тучи, а пчёлы?! – ошарашенно произнёс Лим Тэ Гю.

[Ну не зря же я сразу сказал, что нам предстоит войти в улей], – Бер пошевелил антеннами. –
[Самая мощная энергия исходит из-за этих туч].

– Значит, нам снова придётся лететь.

Они пробились сквозь ливень из стрел, а теперь им нужно было прорваться сквозь огромный
рой пчёл.

Динь!

["Святилище насекомых" активировано].

– !..

По спине Су Хо пробежал холодок. Он ощутил то же, что и тогда, когда вошёл в Святилище
зверей...

Динь!

[Активирован пассивный навык “неизвестно”].

Вшу-у-ух!

В одно мгновение тень Су Хо растянулась во все стороны, поглотив весь мир, а потом… время
остановилось. Нет, застыла целая вселенная.

* * *

“Опять?..”

Су Хо стоял один на краю горизонта. Перед ним раскинулся мир полной пустоты.

“Это определённо Царство вечного покоя”.



Однако ощущалось оно совсем не так, как при его встрече с Рэйканом.

“Это что, жуки?”

Су Хо посмотрел на пол и понял следующее: весь этот мир состоял из копошащихся белых
жуков. Юноша поднял голову. В конце пустого горизонта, скрестив ноги, сидела женщина и
гордо взирала на него. Су Хо сразу же понял, кто перед ним.

“Ты Керехша?”

Уголки губ женщины злобно изогнулись.

[Именно. Меня зовут Керехша. Ныне призрак той, кого убил твой отец].

Перед Су Хо выскочило срочное сообщение:

[Королева насекомых и Повелительница чумы Керехша следит за вами].

В этот момент аура женщины начала становится всё сильнее, причём речь шла не о простом
приливе энергии.

“Кр-р-рк! Кр-р-р-рк!”

“Кя-я-я-я-я-ягх!”

Белые жуки, прежде покрывающие пол, постепенно объединились в одно целое, изменив
размеры женщин до гигантских.

[Знаешь], – посмотрев на Су Хо, ставшего совсем маленьким, она облизнулась, – [я всегда
хотела попробовать одного из Монархов на вкус].

Гигантская Королева насекомых хихикнула и ухмыльнулась:

[А в итоге съели меня].

В этот момент пол, на котором стоял Су Хо, превратился в гигантскую руку, схватившую его и
медленно поднёсшую охотника к лицу Керехши. Она осмотрела юношу Су Хо и погрузилась
воспоминания.

[Твой отец был ядовитее любого насекомого, которого я когда-либо встречала.]

Она словно пыталась отыскать на лице Су Хо тень убившего её Сон Джин Ву.

[Ты на него похож. Очень.]

“Правда? А мне говорили, что я больше похож на маму".

В глазах Керехши мелькнула озорная искра.

[Тогда, может, ты такой же, как твой отец, на вкус?]

На её лице красовалось невинное выражение, словно у ребёнка, который нечаянно раздавил
пару букашек. Пускай Су Хо был намного меньше по сравнению с огромной Королевой
насекомых, он оставался непоколебим.



“Хвастаться былой силой, когда ты уже давно умерла, – это жалко”.

[Хах, вижу, острый язык тебе точно достался от отца].

Керехша грозно посмотрела на Су Хо и опустила его на землю.

[Ты прав. Я уже мертва, но...]

Динь!

Перед Су Хо вдруг возникло зловещее системное сообщение.

[Получено задание].

Не успел Су Хо проверить его содержание, как улыбка Керехши вмиг обернулась жёстокой
ухмылкой.

Керехша родилась маленькой букашкой и стала Королевой насекомых, поглотив бесчисленное
множество себе подобных. Все они сформировали её тело. Вот почему этот мир, состоявший из
насекомых, являлся и плотью, и душой Керехши.

[Как только ты ступил сюда, я уже поглотила тебя].

Туманные пары яда начали заполнять белоснежное пространство. Нет, весь этот мир теперь
отвергал Су Хо.

Перед юношей автоматически открылось окно квеста.

[Срочное задание "Одиночество Керехши"].

Королева насекомых и Повелительница Чумы Керехша пытается вас поглотить. Все насекомые,
составляющие её тело и душу, настроены к вам враждебно.

Докажите, что достойны выжить, продержавшись необходимое время.

Необходимое время: 4 часа

Оставшееся время: 4 часа 0 минут 0 секунд

На губах Кереши заиграла высокомерная улыбка:

[Борись, как насекомое. Точно так же, как я боролась за жизнь, сражаясь с твоим отцом!]

Насекомые, составлявшие этот мир, принялись атаковать Су Хо. Однако… Керехша
почувствовала нечто странное. Даже при виде копошащейся волны насекомых, несущейся в
его сторону, выражение лица Су Хо ничуть не изменилось.

“Он ведь не может призвать сюда своих теневых солдат. Тогда откуда такое спокойствие?”

[С-стоп…] – шок среди них двоих испытала лишь сама Керехша. – [Что это за сила? Быть того не
может...]

Зловещая чёрная аура обвилась вокруг руки Су Хо.

Вшух!



Откуда-то подул божественный ветер, окрасив волосы Су Хо в серебристый цвет. Керехша,
прекрасно знавшая природу этой способности, не смогла сдержать крика:

[Вот подонок... От скольких Монархов ты унаследовал свои силы?!]

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/88599/4037201


